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355138-2026 - Sutaz

Nemecko — Stavebné prace na objektoch hasiéskych stanic — Neubau Feuerwehrhaus Moglingen
- ARC_3301 Zimmer- und Holzbauarbeiten

OJ S 99/2026 26/05/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim

Prace
1. Kupujuci
1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Gemeindeverwaltung Méglingen
E-mail: info@moeglingen.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Miestny organ
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby
2. Postup
21. Postup
Nazov: Neubau Feuerwehrhaus Moglingen - ARC_3301 Zimmer- und Holzbauarbeiten
Opis: Zimmer- und Holzbauarbeiten des neuen Feuerwehrgebaudes, welches vorwiegend als
Holzkonstruktion erstellt wird, einschlieRlich der Holzfassaden, sowie die zum Gewerk
gehdrenden Arbeiten und Leistungen.
Identifikator postupu: 7af04a4d-94a2-41e0-b9c9-2181858d9bd1
Interny identifikator: ARC_3301 — Zimmer-und Holzbauarbeiten
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie
2.1.1. Uéel

Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45216121 Stavebné prace na objektoch hasi¢skych stanic

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Zwerwegle
Mesto: Moglingen
PSC: 71696
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Ludwigsburg (DE115)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vob-a-eu -
Uplatnitefné cezhrani¢né pravne predpisy: -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dovodov na vylu€enie: Oznamenie
Ugast v zlogineckej organizacii: VOB/A §6e EU: Der offentliche Auftraggeber schlieft ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er
Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
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zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach § 129 des Strafgesetzbuchs (StGB) (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a
StGB (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b StGB (kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland).

Pranie $pinavych perazi alebo financovanie terorizmu: VOB/A §6e EU: Der 6ffentliche
Auftraggeber schliel3t ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn er Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz
3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen
eine GeldbuRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: -§ 89c StGB (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der
Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller
Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet
werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu
begehen. - § 261 StGB (Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter
Vermogenswerte)

Korupcia: VOB/A §6e EU: Der 6ffentliche Auftraggeber schlie3t ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er Kenntnis davon hat, dass
eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: - § 299
StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b StGB
(Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen). - § 108e StGB (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern), - den §§ 333 und 334 StGB (Vorteilsgewahrung und
Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB (Auslandische und internationale
Bedienstete), - Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung
(Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr)

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: VOB/A §6e EU: Der o6ffentliche Auftraggeber
schliefl3t ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus,
wenn er Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbule nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a
StGB (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Der offentliche Auftraggeber
schliefl3t ein Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, oder 2. der 6ffentliche
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kann.

Aktiva spravované likvidatorom: Der 6ffentliche Auftraggeber kann unter Berucksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, iber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eroéffnet worden ist, die
Er6éffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
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Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Der 6ffentliche Auftraggeber kann
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens
besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den &ffentlichen Auftraggeber
tatigen Person bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der
durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.
PredCasné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Der offentliche
Auftraggeber kann unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei
der Ausflhrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft
erfullt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge geflhrt hat.

PoruSenie povinnosti platit dane: Der 6ffentliche Auftraggeber schlief3t ein Unternehmen von
der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung
nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, oder 2. der 6ffentliche Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kann.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Neubau Feuerwehrhaus Mdglingen - ARC_3301 — Zimmer- und Holzbauarbeiten
Opis: Zimmer- und Holzbauarbeiten des neuen Feuerwehrgebaudes, welches vorwiegend als
Holzkonstruktion erstellt wird, einschlieRlich der Holzfassaden, sowie die zum Gewerk
gehdrenden Arbeiten und Leistungen.
Interny identifikator: ARC_3301 — Zimmer- und Holzbauarbeiten

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45216121 Stavebné prace na objektoch hasi¢skych stanic
Moznosti:
Popis moznosti: -

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Zwerwegle
Mesto: Mdglingen
PSC: 71696
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Ludwigsburg (DE115)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 09/11/2026
Datum konca trvania: 30/07/2027

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
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Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vidadnom obstaravani (GPA): nie
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Referencie na Specifikované prace
Popis vyberoveého kritéria: Der Bieter hat die Leistungsfahigkeit anhand von mindestens drei
Referenzen aus den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren nachzuweisen. Die
ausgefuhrten Leistungen mussen mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar (Volumen und
Technik) sein.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Der Bieter hat Angaben zu machen, zu Umsatzen aus den letzten
drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, welche Bauleistungen und andere Leistungen
betreffen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Eigenerklarung des Bieters,
dass kein Insolvenzverfahren oder vergleichbar gesetzlich geregeltes Verfahren beantragt
wurde und sich das Unternehmen nicht in der Liquidation befindet.

Kritérium: Relevantné vzdelavacie a profesionalne kvalifikacie

Popis vyberového kritéria: Praqualifizierte Unternehmen fliihren den Nachweis der Eignung
durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis). Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen
Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgefullte Formblatt "Eigenerklarung zur
Eignung" vorzulegen. Der Bieter muss in ein Berufsregister (Handelsregister, Handwerksrolle,
Industrie- und Handelskammer oder vergleichbar) eingetragen sein. Angaben hierzu sind im
Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" zu machen.

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Opis: Auftragsvergabe erfolgt an das wirtschaftlichste Angebot
Kategdria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Poradie ddlezitosti
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 0

5.1.11. Suatazné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyziadanie doplfujucich informacii: 15/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00)
vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky letny ¢as
Adresa sutaznych podkladov: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av27c08c-eu
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av27c08c-eu

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av27c08c-eu
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
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Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena

Opis financnej zdbezpeky: Soweit die Auftragssumme mindestens 250 000 EUR ohne
Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit fur die Vertragserfullung in Héhe von 5 Prozent der
Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Die Sicherheit fir
Mangelanspriche betragt 3 Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der
Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme). Die Sicherheitsleistungen kdnnen auch durch
Blrgschaften geleistet werden.

Lehota na prijimanie ponuk: 26/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny ¢as

Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat’ platna: 60 Dni

Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:

Podla uvazenia kupujuceho sa mézu vsetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.

Doplnujuce informacie: Fehlende Unterlagen, die mit Angebotsabgabe einzureichen waren,
werden gem. §16a EU VOB/A nachgefordert.

Informacie o verejnom otvarani ponuk:

Datum otvorenia: 26/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky €as, stredoeurdopsky
letny Cas

Doplnujuce informacie: es werden ausschlieBlich elektronische Angebote akzeptiert
Podmienky zmluvy:

Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

VyZaduje sa dohoda o nezverejiiovani informacii: nie

Elektronicka fakturacia: Povolena

Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: nie

Bude sa vyuZivat elektronicka platba: nie

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim
Regierungsprasidium Karlsruhe
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Vergabekammer Baden-
Wairttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Organizacia prijimajuca ziadosti o u€ast: Gemeindeverwaltung Mdoglingen
Organizacia spracuvajuca ponuky: Gemeindeverwaltung Méglingen

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Gemeindeverwaltung Méglingen
Registracné Cislo: DE146128227
Postova adresa: Gemeindeverwaltung Mdglingen Rathausplatz 3
Mesto: Mdglingen
PSC: 71696
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Ludwigsburg (DE115)
Krajina: Nemecko
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Kontaktné miesto: Gemeindeverwaltung Moglingen Rathausplatz 3 71696 Moglingen
E-mail: info@moeglingen.de

Telefon: 07141 4864-0

Internetova adresa: https://www.moeglingen.de/de/impressum

Profil kupujuceho: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av27c08c-eu

Roly tejto organizacie:

Kupujuci

Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast

Organizacia spracuvajuca ponuky

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammer Baden-Wiirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Registracné Cislo: -
Postova adresa: Durlacher Allee 100
Mesto: Karlsruhe
PSC: 76137
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefon: 0721 926-8730
Fax: 0721 926-3985
Internetova adresa: https://rp.baden-wuerttemberg.de
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskiumania

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: da2d7601-6f1e-454c-a171-e2e36212edd7 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 22/05/2026 07:35:54 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 355138-2026

355138-2026 Page 6/7


mailto:info@moeglingen.de
https://www.moeglingen.de/de/impressum
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av27c08c-eu
mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
https://rp.baden-wuerttemberg.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Cislo vydania série S uradného vestnika: 99/2026
Datum uverejnenia: 26/05/2026
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